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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/de
I’entreprise

1.1 Identificateur de produit
Nom du produit: SONAX PROFILINE FabricCoating

Code du produit:

03103000

UFI: 8XW1-FOJF-DOON-JPA9

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Emploi de la substance / de la préparation

entretien auto

Colorants pour textiles et produits d’imprégnation

Utilisations par des consommateurs: Ménages privés / public général / consommateurs

Utilisations professionnelles

Utilisations déconseillées Aucune information n'est disponible a ce sujet pour le moment.

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Producteur/fournisseur:

SONAX GmbH

Miinchener Strale 75

D-86633 Neuburg (Donau)

Tel.: ++49 (0)8431/53-0

Service chargé des renseignements:
Sécurité des Produits

E-mail: erp@sonax.de

Téléphone: + +49 (0) 8431 53 217
Suisse:

ESA

Maritzstr.47

CH-3401 Burgdorf

E-Mail: info@esa.ch

Tel. 0344 29 00 21

Fax. 03 44 29 02 97

1.4 Numéro d’appel d’urgence

France: 01 45 42 59 59 (ORFILA)

Suisse: 145 (de I'étranger : +41 44 251 51 51) (Tox Info Suisse)

Belqique: 070 245 245 (Depuis I'étranger +32 70 245 245 ) [centre antipisons]
Luxembourg: +352 8002-5500 (centre antipisons Belgique)

Pay-Bas: +31 (0) 30 274 88 88 (Centre national d'information sur poison)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008

Flam. Liq. 3 H226 Liquide et vapeurs inflammables.

Skin Irrit. 2 H315 Provoque une irritation cutanée.

Eye Irrit. 2 H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

Asp. Tox. 1 H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.

Aquatic Chronic 2 H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

. 2.2Eléments d’étiquetage
Etiquetage selon le réeglement (CE) n° 1272/2008 Le produit est classifié et étiqueté selon le reglement CLP.
Pictogrammes de danger

SHOL

GHS02 GHS07 GHS08 GHS09

Mention d'avertissement Danger

Composants dangereux déterminants pour I'étiquetage:
C10-12-Isoalkanes
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Mentions de danger
H226 Liquide et vapeurs inflammables.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
HA411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Conseils de prudence

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou l'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

P261 Eviter de respirer les vapeurs.

P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P280 Porter des gants de protection/un équipement de protection des yeux.

P301+P310 EN CAS D’'INGESTION: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a l'eau.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P331 NE PAS faire vomir.

P405 Garder sous clef.

P501 Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale/régionale/nationale/
internationale.

Indications complémentaires:

Sans aération suffisante, il peut y avoir formation de mélanges explosifs.

2.3 Autres dangers

Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT:

Selon les informations soumises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme PBT.

vPvB:

Selon les informations soumises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme vPvB.

Détermination des propriétés perturbant le systéme endocrinien

La substance/Le mélange ne contient pas de composants considérés comme ayant des propriétés
perturbatrices du systeme endocrinien selon l'article 57(f) de REACH ou le réglement délégué de la
Commission (UE) 2017/2100 ou le reglement de la Commission (EU) 2018/605 a des niveaux de 0,1 % ou
plus.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2 Mélanges
Description: additifs avec mélange d'agents solvants

Composants dangereux:

CAS: 90622-57-4 Hydrocarbons, C10-C12, isoalkanes, < 2%aromatics 75-100%
Numéro CE: 923-037-2 |® Flam. Liq. 3, H226; & Asp. Tox. 1, H304; & Aquatic Chronic

Reg.nr.: 01-2119471991-29-xxxx | 2, H411, EUH066

CAS: 540-84-1 2,2,4-triméthylpentane 5-<10%
EINECS: 208-759-1 |® Flam. Liq. 2, H225; @ Asp. Tox. 1, H304; & Aquatic Acute

Reg.nr.: 01-2119457965-22-xxxx | 1, H400 (M=1); Aquatic Chronic 1, H410 (M=1); &> Skin Irrit. 2,
H315; STOT SE 3, H336

CAS: 1071-76-7 Zirconium tetrabutanolate 1-<3%

EINECS: 213-995-3 @ Flam. Liq. 3, H226; € Eye Dam. 1, H318; <> Skin Irrit. 2,
H315; STOT SE 3, H335; STOT SE 3, H336

Indications complémentaires: Pour le libellé des phrases de risque citées, se référer au chapitre 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des mesures de premiers secours
Remarques générales:

Sortir les sujets de la zone dangereuse et les allonger.
Enlever les vétements sales
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Apreés inhalation:
Veiller a I'apport d'air frais.
En cas d'irritation des voies respiratoires, de sensations de vertige, de nausée ou de perte de conscience,
appeler immédiatement un médecin.
En cas d'inconscience, coucher et transporter la personne en position latérale stable.
Apres contact avec la peau:
Laver les zones cutanées contaminées avec de l'eau et un produit nettoyant doux.
En cas d'irritation persistante de la peau, consulter un médecin.
Aprés contact avec les yeux:
Rincer les yeux, pendant plusieurs minutes, sous I'eau courante en écartant bien les paupiéres.
Si les troubles persistent, consulter un médecin.
Apres ingestion: Ne pas faire vomir, demander d'urgence une assistance médicale.
4.2 Principaux symptémes et effets, aigus et différés
Migraine
Vertiges
Fatigue
Nausées
Rougeurs, asséchement et crevassement de la peau
Irritation de la peau
Irritation des yeux

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
En cas d'ingestion ou de vomissement, risque de pénétration dans les poumons.
Traitement selon I'appréciation de I'état du patient par le médecin. Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d’extinction

Moyens d'extinction:

Mousse

Dioxyde de carbone

Poudre d'extinction

Brouillard d'eau

Produits extincteurs déconseillés pour des raisons de sécurité: Jet d'eau a grand débit
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Peut étre dégagé en cas d'incendie:

Monoxyde de carbone (CO)

Dioxyde de carbone (CO2)

5.3 Conseils aux pompiers

Equipement spécial de sécurité:

Ne pas inhaler les gaz d'explosion et les gaz d'incendie.

Porter un vétement de protection totale.

Ne rester dans la zone de danger qu'avec un appareil respiratoire autonome.

Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection personnels, consulter le chapitre 8.
Autres indications

Refroidir les récipients en danger en pulvérisant de I'eau.

Récupérer a part I'eau d'extinction contaminée. Ne pas I'évacuer dans les canalisations.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Tenir éloigné des sources d'inflammation.

Pour les non-secouristes

Veiller a une aération suffisante.

Porter un vétement personnel de protection.

Pour les secouristes

Ne pas inhaler les gaz, les vapeurs et les aérosols.

Porter un équipement de sécurité. Eloigner les personnes non protégées.

6.2 Précautions pour la protection de I’environnement

Ne pas rejeter dans le sous-sol, ni dans la terre.

En cas de pénétration dans les eaux ou les égouts, avertir les autorités compétentes.

Ne pas rejeter dans les canalisations, dans les eaux de surface et dans les nappes d'eau souterraines.
(suite page 4)
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6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:
Assurer une aération suffisante.
Recueillir les liquides a I'aide d'un produit absorbant (sable, kieselguhr, neutralisant d'acide, liant universel,
sciure).
Evacuer les matériaux contaminés en tant que déchets conformément au point 13.
6.4 Référence a d’autres rubriques
Afin d'obtenir des informations pour une manipulation sdre, consulter le chapitre 7.
Afin d'obtenir des informations sur les équipements de protection personnels, consulter le chapitre 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'élimination, consulter le chapitre 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Veiller a une bonne ventilation/aspiration du poste de travail.
Préventions des incendies et des explosions:

Tenir a l'abri des sources d'inflammation - ne pas fumer.

Prendre des mesures contre les charges électrostatiques.
Lors du traitement, des composants légérement volatils et inflammables peuvent se dégager.
Des vapeurs peuvent former avec l'air un mélange explosif.

7.2 Conditions d’un stockage siir, y compris les éventuelles incompatibilités
Stockage:

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage:

Prévoir des sols étanches et résistant aux solvants.

Indications concernant le stockage commun:

Ne pas stocker avec les aliments.

Respecter la réglementation locale.

Autres indications sur les conditions de stockage:

Conserver les emballages dans un lieu bien aéré.

Tenir les emballages hermétiquement fermés.

Stocker au frais et au sec dans des fits bien fermés.

Protéger contre le gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s) Pas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle

8.1 Paramétres de contréle

Composants présentant des valeurs-seuil a surveiller par poste de travail:
CAS: 540-84-1 2,2,4-triméthylpentane

VME (Suisse) | Valeur momentanée: 940 mg/m?® 200 ppm

Valeur a long terme: 470 mg/m?® 100 ppm

DNEL
CAS: 540-84-1 2,2,4-triméthylpentane
Oral DNEL | 699 mg/kg (consumer) (longterm systematic effects)

Dermique |DNEL|699 mg/kg (consumer) (longterm systematic effects)
773 mg/kg (worker) (longterm systematic effects)
Inhalatoire | DNEL | 608 mg/m?® (consumer) (longterm systematic effects)
2.035 mg/m? (worker) (longterm systematic effects)

Remarques supplémentaires:
Le présent document s'appuie sur les listes en vigueur au moment de son élaboration.

8.2 Contréles de I’exposition

Dispositifs techniques de commande appropriés.

Veillez a une bonne ventilation pouvant étre obtenue par une aspiration locale ou I'évacuation générale de I'air
vicié. Si cela ne suffit pas a maintenir le poste de travail en-dessous des valeurs limites d'exposition, il faut
porter une protection respiratoire appropriée.
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Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Mesures générales de protection et d'hygiéne:
Respecter les mesures de sécurité usuelles pour l'utilisation de produits chimiques.
Tenir a I'écart des produits alimentaires, des boissons et de la nourriture pour animaux.
Se laver les mains avant les pauses et en fin de travail.
Eviter tout contact avec la peau.
Protection respiratoire:
Au cas ou une exposition par inhalation supérieure a la valeur limite sur le lieu de travail ne pourrait pas étre
exclue, utiliser un équipement de protection respiratoire approprié. Appareils de protection respiratoires
adéquats: Appareil de protection respiratoire avec masque complet, conforme aux normes reconnues, comme
NF EN 136.
Type de Filtre recommandé: Filtre anti-gaz ABEK (certains gaz et vapeurs inorganiques, organiques et acides,
ammoniac/amines), conforme aux normes reconnues, comme NF EN 14387.
En cas d'exposition aux brouillards, projections ou a I'aérosol, porter une protection respiratoire individuelle et
une combinaison de protection appropriées. Appareils de protection respiratoires adéquats: Appareil de
protection respiratoire avec masque complet, conforme aux normes reconnues, comme NF EN 136.
Type de Filtre recommandé: Filtre combiné ABEK-P2 (certains gaz et vapeurs inorganiques, organiques et
acides, ammoniac/amines, particules), conforme aux normes reconnues, comme NF EN 14387.
Respecter les durées de port maximales des appareils de protection respiratoire et observer les instructions
du fabricant.
Protection des mains: Gants de protection
Matériau des gants
Butylcaoutchouc
Epaisseur du matériau recommandée: = 0,3 mm
Temps de pénétration du matériau des gants: >480min
Caoutchouc nitrile
Epaisseur du matériau recommandée: = 0,4 mm
Temps de pénétration du matériau des gants: 10-30min
[EN 374]
Temps de pénétration du matériau des gants
Les temps de pénétration déterminés conformément a la norme EN 16523-1:2015 ne sont pas réalisés dans
les conditions de la pratique. C'est pourquoi, une durée maximale de port des gants correspondant a 50 % du
temps de pénétration est recommandée.
Protection des yeux/du visage
Lunettes de protection
[EN 166]

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Indications générales

Etat physique Liquide

Couleur: Incolore

Odeur: De type solvanté

Point de fusion/point de congélation: Non déterminé.

Point d’ébullition ou point initial d'ébullition et

intervalle d'ébullition 138-174 °C (CAS: 90622-57-4 Hydrocarbons, C10-C12,
isoalkanes, < 2%aromatics)

Inflammabilité Liquide et vapeurs inflammables.

Limites inférieure et supérieure d'explosion

Inférieure: 0,7 Vol % (CAS: 90622-57-4 Hydrocarbons, C10-C12,
isoalkanes, < 2%aromatics)

Supérieure: 6 Vol % (CAS: 90622-57-4 Hydrocarbons, C10-C12,
isoalkanes, < 2%aromatics)

Point d'éclair 29 °C (DIN 51755)

Température de décomposition: Non déterminé.

pH Non applicable.

Viscositeé:

Viscosité cinématique a 40 °C <20,5 mm%¥s

Dynamique: Non déterminé.

Solubilité

l'eau: Pas ou peu miscible

(suite page 6)
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Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log) Non déterminé.

Pression de vapeur a 20 °C: ~3 hPa (CAS: 90622-57-4 Hydrocarbons, C10-C12,
isoalkanes, < 2%aromatics)

Densité et/ou densité relative

Densité a 20 °C: 0,75-0,77 g/cm?®
Densité de vapeur: Non déterminé.
9.2 Autres informations

Aspect:

Forme: Liquide

Indications importantes pour la protection de la
santé et de I'environnement ainsi que pour la

sécurité

Température d'inflammation: Non déterminé.

Propriétés explosives: Le produit n'est pas explosif; toutefois, des mélanges
explosifs vapeur-air peuvent se former.

Changement d'état

Taux d'évaporation: Non déterminé.

Informations concernant les classes de danger

physique

Substances et mélanges explosibles néant

Gaz inflammables néant

Aérosols néant

Gaz comburants néant

Gaz sous pression néant

Liquides inflammables Liquide et vapeurs inflammables.

Matiéres solides inflammables néant

Substances et mélanges autoréactifs néant

Liquides pyrophoriques néant

Matieres solides pyrophoriques néant

Matiéres et mélanges auto-échauffants néant

Substances et mélanges qui dégagent des gaz

inflammables au contact de I'eau néant

Liquides comburants néant

Matiéeres solides comburantes néant

Peroxydes organiques néant

Substances ou mélanges corrosifs pour les

métaux néant

Explosibles désensibilisés néant

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité Aucune réaction dangereuse connue.

10.2 Stabilité chimique Stable dans des conditions normales.

10.3 Possibilité de réactions dangereuses Aucune réaction dangereuse connue.
10.4 Conditions a éviter

Tenir a I'abri des sources d'inflammation - ne pas fumer.

Afin d'obtenir des informations pour une manipulation sdre, consulter le chapitre 7.
10.5 Matieres incompatibles:

acides

lessives

les agents oxydants forts

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Ethanol

En présence d'air et a partir de 150°C, le formaldéhyde peut étre séparé en petites quantités par dégradation
oxydative.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
Toxicité aigué Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

(suite page 7)
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Valeurs LD/LC50 déterminantes pour la classification:

CAS: 90622-57-4 Hydrocarbons, C10-C12, isoalkanes, < 2%aromatics
Oral LD50 >5.000 mg/kg (rat) (OECD 401)

Dermique |LD50 >2.000 mg/kg (lapin) (OECD 402)

Inhalatoire |LC50 / 4h|>5,6 mg/l (rat) (OECD 403)

CAS: 540-84-1 2,2,4-triméthylpentane

Oral LD50 >5.000 mg/kg (rat) (OECD 401)

Dermique |LD50 >2.000 mg/kg (lapin) (OECD 402)

Inhalatoire | LC50 / 4h|>33,52 mg/I (rat) (OECD 403)

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

Mutageénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) - exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Danger par aspiration

Viscosité: < 20,5mm?s (40°C)

Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.

11.2 Informations sur les autres dangers

Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Compte tenu de I'état actuel des connaissances scientifiques, aucune donnée sur les propriétés de
perturbation endocrinienne ayant des effets sur la santé n'est disponible pour le produit.

| Aucun des composants n’est compris. |

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1 Toxicité

Le produit est considéré comme étant nocif pour les organismes aquatiques. Il peut avoir des effets nocifs a
long terme dans des milieux aquatiques.

Toxicité aquatique:

CAS: 90622-57-4 Hydrocarbons, C10-C12, isoalkanes, < 2%aromatics

LC50/2d |>1.000 mg/l (Daphnia magna) (OECD 202)

NOEC /3 d |1.000 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata) (OECD 201)
LC50/4d |>1.000 mg/l (Oncorhynchus mykiss) (OECD 203)

NOEC /21 d| <1 mg/l (Daphnia magna) (OECD 211)

NOEC /28d | 0,192 mg/l (Oncorhynchus mykKiss)

EC50/3d |>1.000 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata) (OECD 201)

CAS: 540-84-1 2,2,4-triméthylpentane

NOEC /3 d |0,658 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata)
LC50/4d |18,4 mg/l (Oncorhynchus mykiss) (OECD 203)
NOEC /21 d|0,17 mg/l (Daphnia magna) (OECD 211)
NOEC /28d | 0,82 mg/l (Oncorhynchus mykiss)

EC50/2d |0,4 mg/l (Daphnia magna)

EC50/3d |2.943 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata)
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12.2 Persistance et dégradabilité

CAS: 90622-57-4 Hydrocarbons, C10-C12, isoalkanes, < 2%aromatics
Biodegradation | 31,3%

CAS: 540-84-1 2,2,4-triméthylpentane

Biodegradation | 22 %

12.3 Potentiel de bioaccumulation
CAS: 540-84-1 2,2,4-triméthylpentane
log Kow| 4,08

12.4 Mobilité dans le sol Pas d'autres informations importantes disponibles.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT:

Selon les informations soumises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme PBT.

vPvB:

Selon les informations soumises dans la chaine d'approvisionnement, le mélange ne contient pas de
substance a plus de 0,1% considérée comme vPvB.

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Compte tenu de I'état actuel des connaissances scientifiques, il n‘existe pas de données concernant le produit
sur les propriétés de perturbation endocrinienne ayant des effets sur I'environnement.

12.7 Autres effets néfastes

Autres indications écologiques:

Indications générales: Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Déchet classé comme dangereux selon I'annexe Il de la directive 2008/98/CE.

Recommandation:

Les déchets doivent étre éliminés selon les directives locales émanant des autorités compétentes en la
matiére.

Catalogue européen des déchets

1) Elimination/ produit

2) Elimination / emballage non nettoyé

20 01 13*|solvants

15 01 10*| emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus
HP3 Inflammable

HP5 Toxicité spécifique pour un organe cible (STOT)/toxicité par aspiration

HP14 Ecotoxique

Emballages non nettoyés:
Recommandation: Evacuation conformément aux prescriptions légales.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification

ADR/RID/ADN, IMDG, IATA UN3295

14.2 Désignation officielle de transport de ’'ONU

ADR/RID/ADN 3295 HYDROCARBURES LIQUIDES, N.S.A.
IMDG, IATA HYDROCARBONS, LIQUID, N.O.S.

14.3 Classe(s) de danger pour le transport
ADR/RID/ADN, IMDG, IATA

Classe 3 Liquides inflammables.

(suite page 9)
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Etiquette 3
14.4 Groupe d’emballage
ADR/RID/ADN, IMDG, IATA m
14.5 Dangers pour I’environnement
Marine Pollutant: Oui
>5/: Signe conventionnel (poisson et arbre)
Marquage spécial (ADR/RID/ADN): >5/: Signe conventionnel (poisson et arbre)
Marquage spécial (IATA): >5/: Signe conventionnel (poisson et arbre)

14.6 Précautions particuliéres a prendre par
l'utilisateur Attention: Liquides inflammables.

14.7 Transport maritime en vrac conformément
aux instruments de I’'OMI Non applicable.

Indications complémentaires de transport:

ADR/RID/ADN

Quantités limitées (LQ) 5L

Catégorie de transport 3

Code de restriction en tunnels D/E

"Réglement type" de I'ONU: UN 3295 HYDROCARBURES LIQUIDES, N.S.A., 3, il

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité,
de santé et d’environnement

Ordonnances européennes :

Directive 2010/75/UE (VOC) 90,60 %

Catégorie SEVESO (DIRECTIVE 2012/18/UE)

E2 Danger pour I'environnement aquatique

P5¢ LIQUIDES INFLAMMABLES

REGLEMENT (UE) 2019/1148

Annexe | - PRECURSEURS D’EXPLOSIFS FAISANT L’OBJET DE RESTRICTIONS (Valeur limite
maximale aux fins de I'octroi d’une licence en vertu de I’article 5, paragraphe 3)

Aucun des composants n’est compris.
Annexe Il - PRECURSEURS D’EXPLOSIFS DEVANT FAIRE L’OBJET D’UN SIGNALEMENT
Aucun des composants n’est compris.

Prescriptions nationales:

Indications sur les restrictions de travail:

Respecter les limitations d'emploi pour les jeunes.

CH: 822.115, Ordonnance sur la protection des jeunes travailleurs - OLT 5 et 822.115.2, Ordonnance du
DEFR sur les travaux dangereux pour les jeunes sont a respecter.

Respecter les limitations d'emploi pour les femmes enceintes et pour celles qui allaitent.

CH: 822.111, OLT 1 et 822.111.52, Ordonnance du DEFR sur les activités dangereuses ou pénibles en cas
de grossesse et de maternité sont a respecter.

Reéglement en cas d'incident:
Les seuils quantitatifs selon le reglement en cas d'incident doivent étre respectés.

Classe de pollution des eaux (DE):

Classe de pollution des eaux 2 (Classification propre): polluant.

(AwSV 18.04.2017)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique: Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été réalisée.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Ces indications sont fondées sur I'état actuel de nos connaissances, mais ne constituent pas une garantie
quant aux propriétés du produit et ne donnent pas lieu a un rapport juridique contractuel.
Cette fiche de données de sécurité est conforme au Réglement (CE) n.° 1907/2006, Article 31, modifié par le

reglement (UE) 2020/878.
(suite page 10)
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Phrases importantes

H225  Liquide et vapeurs trés inflammables.

H226  Liquide et vapeurs inflammables.

H304  Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
H315  Provoque une irritation cutanée.

H318  Provoque de graves lésions des yeux.

H335  Peutirriter les voies respiratoires.

H336  Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H400  Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410  Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUHO066 L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau.

Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008

Liquides inflammables D'apres les données d'essais

Corrosion cutanée/irritation cutanée La classification du mélange s’appuie généralement
Lésions oculaires graves/irritation oculaire sur la méthode de calcul en utilisant les données des
Danger par aspiration substances conformément au réeglement (CE) n°
Dangers pour le milieu aquatique- danger a long 1272/2008.

terme (chronique) pour le milieu aquatique

Date de la version précédente: 02.09.2021
Numéro de la version précédente: 1.00

Acronymes et abréviations:

RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer
NOEL = No Observed Effect Level

NOEC = No Observed Effect Concentration

LC = letal Concentration

EC50 = half maximal effective concentration

log POW = Octanol / water partition coefficient

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

ATE: acute toxicity estimate

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

IOELV = indicative occupational exposure limit values

Flam. Liq. 2: Liquides inflammables — Catégorie 2

Flam. Liq. 3: Liquides inflammables — Catégorie 3

Skin Irrit. 2: Corrosion cutanée/irritation cutanée — Catégorie 2

Eye Dam. 1: Lésions oculaires graves/irritation oculaire — Catégorie 1

Eye Irrit. 2: Lésions oculaires graves/irritation oculaire — Catégorie 2

STOT SE 3: Toxicité spécifique pour certains organes cibles (exposition unique) — Catégorie 3

Asp. Tox. 1: Danger par aspiration — Catégorie 1

Aquatic Acute 1: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité aigué pour le milieu aquatique — Catégorie 1
Aquatic Chronic 1: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité a long terme pour le milieu aquatique — Catégorie 1
Aquatic Chronic 2: Dangers pour le milieu aquatique- toxicité a long terme pour le milieu aquatique — Catégorie 2

* Données modifiées par rapport a la version précédente
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